Informazioni sulla sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto per la prima volta. Conservare
le istruzioni per riferimento futuro.

1. Questo prodotto non & un giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

2. Avvertenza: Questo prodotto include batterie AAA. Utilizzare solo batterie AAA sul telecomando.

3. Tenere il prodotto e le batterie fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici per evitare
che vengano masticati o ingeriti.

4. Non combinare mai batterie vecchie e nuove o tipi diversi di batterie insieme. Rimuovere le
batterie se si prevede di non utilizzare il sistema per un periodo di tempo prolungato. Controllare la
polarita (+/-) delle batterie quando vengono inserite nel prodotto. Il posizionamento errato pud
provocare un’esplosione.

5. Latemperatura di esercizio e stoccaggio del prodotto va da 0 gradi Celsius a 40 gradi Celsius.

Temperature inferiori o superiori potrebbero comprometterne il funzionamento.

Utilizzare solo I'adattatore originale in dotazione al prodotto.

Non aprire mai il prodotto: il dispositivo puo contenere parti soggette a livelli di tensione mortali

Le riparazioni o |'assistenza devono essere eseguite solo da personale qualificato

Si prega di notare che il pulsante di standby sul telecomando mette |'unita solo in standby.

10. L'adattatore ad inserimento diretto e utilizzato come dispositivo di sezionamento e deve essere
sempre accessibile. Quindi verificare che intorno alla presa di corrente vi sia uno spazio sufficiente
per consentire un accesso agevole.

11. Non esporre a fonti di calore, acqua, umidita o luce solare diretta!

12. Il simbolo del lampo con punta a freccia, all'interno di un triangolo equilatero, avverte I'utente della
presenza di "tensioni pericolose" non isolate all'interno del prodotto che possono essere di entita
tale da comportare un rischio di scariche elettriche. Per ridurre il rischio di scariche elettriche, non
rimuovere la copertura (o il retro) dell'apparecchio in quanto non sono presenti parti riparabili
dall'utente. Per I'assistenza tecnica rivolgersi a personale qualificato.
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1 Pannello anteriore e retro

Pulsante standby POWER
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2. Telecomando

@denver

1. STANDBY: Commutare la modalita Standby

2. SOTTOTITOLI: Selezionare Lingua sottotitoli

3. MUTO: Silenziare o Ripristinare uscita audio

4TTX

5. EPG: Guida elettronica ai programmi

6.Z00M

7. P+: Pagina su

8. P-: Pagina gil

9.FILELIST

10. AUDIO: Scegliere Lingua Audio o Modalita Audio

11. MENU: Accedere a Menu principale

12. Uscita: Uscire dal Menu corrente

13. CH+: Cambiare canale+

14. CH-: Cambiare Channel-

15.16. V+/-: Cambiare volume

17.0K

18. FAV: Accedere a Elenco preferiti

19.TV/RADIO

20. RECALL: Ritornare a Ultimo programma riproduzione
o Ultima operazione

21. INFO: Mostrare Informazioni programma corrente

22. Numero (0~9): Selezionare un Canale o Impostazione

23. REV: Ritorno

24. FWD: Avanti

25. PVR: Registrazione video personale

26. Avanti

27.28..Play/Pause

29.Stop

30. 31.32.33. Tasto multifunzione



3 Installazione
Elenco satellite

Quando si accede al menu “Elenco satellite”, si vedra la schermata seguente: (tasto
[OK] per selezionare il satellite)

Badr 4
Hotbird
Eutelsat 3A
SES 5

Eutelsat 7A
Eutelsat 9A
C_Eutalsat 10A
Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A

1 Premere il tasto [Red], & possibile accedere al menu Modifica satellite. E possibile
modificare Nome satellite e longitudine satellite.

Edit Satallite

‘Name  Astra 1KR
Longitude 0M8.2 E

oK

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A

Add Satsliita

‘Name  _

Langituds

9 Eutelsat 10A
10 Eutelsat 16A




3 Premere il tasto [Blue], sara chiesto “Sicuro di cancellare?”. Selezionare “Si”
per cancellare il satellite evidenziato. Selezionare“No” per cancellare I'operazione.

B C Culoiss
9 Eutelsat 1

10 Eutelsat 1

Configurazione antenna

Se si seleziona “Antenna fissa” nel menu “Connessione antenna”, apparira la
schermata seguente:

g Satellite stra 1KR
LNB Freq Universal(8750-10600)
a Transponder ~ (38/99) 11494 H 21999 ~
a— DISEQC1.0 Port1
€% 5 DisEqC11 Disable
+§ Polarity Auto
& I intensity & 1%
| Quality - 10%

In modalita Configurazione antenna:

1 Satellite: In queste voce, premere il tasto [Volume Up/Volume Down] per
commutare i Satelliti e premere il tasto [OK] per accedere all'elenco satellite per
selezionare direttamente.

2 LNB Freq: In questa voce, premere il tasto [Volume Up/Volume Down] per
selezionare il parametro. L'opzione

5150/5750/5950/9750/10000/10050/10450/10600/10700/10750/11250/11300/51
50-5750/5750-5150/Universale(9750-10600)

3 DIiSEqC1.0: E possibile usare il tasto [Volume Up/Volume Down] per commutare
le opzioni. Ci sono piu opzioni per la propria selezione:
Disabilitare/LNB1/LNB2/LNB3/LNB4

4 22K: E possibile usare il tasto [Volume Up/Volume Down] per
accendere/spegnere. Quando questa voce ¢ portata su “ON”, il ricevitore ricevera
il segnale di ingresso TV e radio dalla porta 22K. Se la voce € portata su “Off”, il
ricevitore ricevera tutti i segnali dalla porta OK.



Ricerca singolo satellite

Quando si accede al menu “Satellite singolo”, si vedra la schermata seguente:

Qe Satellita (1/2) Astra 1KR
= FTA Only No
a Scan Channal TV + Radio
%> soanode Auto Scan
At
Search

1 Nella voce “Satellite”, premere il tasto [Volume Up/Volume Down] per selezionare
il satellite che si desidera scansire. Altrimenti, premere il tasto [OK] per aprire
“elenco satellite” per selezionare direttamente.

2 Nella voce “Solo FTA”, premere il tasto [Volume Up/Volume Down] per
selezionare la scansione di tutti i canali o solo la scansione dei canali gratuiti. Se
si seleziona “Si”, si effettuera solo la scansione dei canali gratuiti.

3 Nella voce “Scansione canale”, premere il tasto [Volume Up/Volume Down] per
selezionare la scansione dei canali TV + Radio, o semplicemente i canali TV o i
canali Radio.

4 In Ricerca Rete, premere il tasto [Volume Up/Volume Down] per selezionare se
ricercare la rete 0 meno.



4 Configurazione sistema

Quando si preme il tasto [Menu] per accedere al menu, sara visualizzata I'immagine

seguente:
Q Language

TV System
|

Display Setting

Local Time Setting
Timer Setting
k Parantal Lock
ot >
£ 03D Setting
2 Favorite

1 Premere il tasto [Up/Down] per selezionare il menu

2 Premere il tasto [OK] o [Right] per accedere a “Installazione”. Se il Blocco menu &
“On”, apparira una finestra di dialogo per I'utente per inserire la password. La
password predefinita € “0000”.
Premere il tasto [Up/Down] per selezionare le voci del menu.

4 Premere il tasto [Left] o il tasto [Exit] per tornare la menu principale.



Sistema TV
Quando si accede al menu “Sistema TV”, si vedra la schermata seguente:

Aspect Mode Aute

Digital Audio Out LPCM Out

Video Resolution  ~ 1080p 50 -
>
E

i

1 La Risoluzione video & per la commutazione della risoluzione video di uscita del
sistema.

Evidenziare e premere il tasto sinistro o destro, commutera la risoluzione video in
modo circolare mediante la sequenza 480i <->480P<-> 576i <-> 576P <-> 720P50
<-> 720P60 <-> 1080i25 <-> 1080i30 <->1080P50 <-> 1080P60 <-> 1080P25
<->1080P30 <-> 1080P24.

Modalita Aspetto € per la commutazione della modalita di rapporto aspetto
schermo. Ora forniremo le seguenti opzioni: 4:3 PS/4:3 LB/16:9/Auto.

2 Audio digitale Out & per l'impostazione della modalita di uscita dell'audio digitale
SPDIF e HDMI, essa ha le opzioni LPCM Out, BS Out e Auto; & possibile premere
il tasto [Left/Right] per selezionare ogni modalita a rotazione.

3 Premere il tasto [Exit] per tornare indietro al menu “Sistema TV”.



5 Strumenti
Blocco Genitori
1.La password predefinita €“0000”.
2.Se il*blocco menu”é attivo, & possibile bloccare il menu diricerca e
modifica del canale.
3.Se come valutazione parentale si sceglie “18 anni”, che puo bloccare i

canali per adulti.

g Language g Language
TV Systom TV System
- Picalou St - Display Setting
= Input Password = Local Tima Setting
- - =
— I . - Timer Setting
328> || 0sD setting i.:? > || 08D setting

Favorite Favorile

Aggiornamento via USB
Quando si accede al menu “Aggiornamento via USB”, si vedra la schermata seguente:

Information

DN ©

Metwork

53

F B

La Modalita Aggiornamento ha solo 1 opzione: Tutti i Codici, significa che & possibile
solo aggiornare l'intero file sulla flash dell'STB. Rinominare il proprio nuovo nome file fw
al formato “all*.bin”, * che significa che ogni altra stringa & accettabile, ma le 3 lettere
iniziali devono essere “tutto” e il nome di estensione deve essere “.bin”. Quindi premere

il tasto OK per iniziare ad aggiornare mediante USB.



Nota: tutti i prodotti sono soggetti a modifiche senza preavviso. Non ci riteniamo responsabili
di errori e omissioni nel manuale.

TUTTIIDIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

@denver

www.denver-electronics.com
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Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie incluse contengono materiali,
componenti e sostanze che possono essere pericolose per la salute e per I'ambiente nel
caso in cui il materiale di scarto (apparecchiature elettriche ed elettroniche e batterie) non
venisse gestito correttamente.

Le attrezzature elettriche o elettroniche e le batterie sono contrassegnate dal simbolo del
cassonetto dell'immondizia con una croce sopra che vedete a fianco. Questo simbolo
indica che le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere
smaltite separatamente e non con gli altri rifiuti domestici.

E importante che inviate le batterie usate alle strutture appropriate e segnalate. In questo
modo le batterie saranno riciclate secondo la normativa e non danneggeranno I'ambiente.

Tutte le citta hanno creato stazioni diriciclaggio, siti di smaltimento o punti di raccolta porta
a porta dove & possibile conferire gratuitamente le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e le batterie. Ulteriori informazioni sono disponibili presso |'ufficio tecnico
municipale.



Con la presente, Inter Sales A/S dichiara che il tipo di apparecchiatura radio DVBS-206HD
e conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita
EU é disponibile al seguente indirizzo Internet: www.denver-electronics.com quindi fare
clic sull'icona di ricerca nella parte superiore del sito Web. Scrivere il numero di modello:
DVBS-206HD. Ora inserire la pagina del prodotto e la direttiva rossa si trova sotto
download/altri download.

Intervallo di frequenze operative:950~2150MHz

Potenza massima in uscita:10W

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danimarca
www.facebook.com/denverelectronics
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